
*Corresponding author 

Jalali, M. , Mastaliparsa, G. and Aghahosaini, H. (2026). An Analysis of the Evolution of Metaphor in Iranian National Epics. Literary 

Arts, 18(3), 35-54. 

2322-3448 © University of Isfahan                                                                                                                       

This is an open access article under the CC BY-NC-ND/4.0/ License (https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/). 

 

 
 10.22108/liar.2025.146797.2517 

  

 

 
https://liar.ui.ac.ir/?lang=en 

 Literary Arts 

E-ISSN: 2322-3448 

Document Type: Research Paper 

Vol. 18, Issue 3, No.56, 2026, pp. 35-54 

Received: 24/09/2025          Accepted: 28/12/2025 

 

An Analytical Study of the Development of Explicit Metaphor in Iranian National Epics 

(With a Focus on Shahnameh, Bahmannameh, Garshaspnameh, Borzunameh, and Samnameh) 

 

Mahdie Jalali  

PhD Candidate of Persian Language and Literature, Faculty of Literature and Foreign Languages, Allameh Tabatabaei University, 

Tehran, Iran 

m-jalali75@yahoo.com 

 

Gholamreza Mastaliparsa  

Associate Professor, Department of Persian Language and Literature, Faculty of Literature and Foreign Languages, Allameh 

Tabatabaei University, Tehran, Iran 

mastali.parsa@gmail.com 

 

Hosein Aghahosaini  * 
Professor, Department of Persian Language and Literature, Faculty of Literature and Humanities, University of Isfahan, Isfahan, Iran 

h.aghahosaini@ltr.ui.ac.ir 

 

Abstract 

Epic literature, owing to its inherent nature, is deeply rooted in figurative language, particularly metaphor. This study 

conducts a comparative analysis of the metaphors employed in Shahnameh, Garshaspnameh, Bahmannameh, 

Borzunameh, and Samnameh. The research method is descriptive-analytical, based on the study of epic texts, extraction, 

and categorization of metaphors, followed by their analysis based on conceptual domains and frequency of use. Each 

work, aligned with its subject matter and historical context, introduces specific linguistic innovations. Shahnameh, due to 

its vast influence and impact, is regarded as the “mother text” for other epic works, while Samnameh, with its unique 

metaphors, tendency towards composite metaphors, and fusion of epic and lyric elements, is the most creative work in 

this domain. Natural elements have the highest frequency of metaphorical use, followed by human, lyrical, aristocratic, 

and mythical elements. The research results indicate that the enduring value of epic works is not determined by the 

frequency of metaphor use, but by how language, particularly metaphor, is applied. This fundamental technique plays a 

crucial role in reflecting the national, cultural, and mythological identity of Persian epic literature. In conclusion, it can 

be stated that the evolution of metaphor in Persian national epic literature has shifted from a “narrative and heroic 

function” towards an “aesthetic and lyrical function.” 
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Introduction 
Among the various forms of epic literature, national epics possess greater social significance. Although the poet does not 
directly inject personal emotions into the epic narrative, they shape the reader's perspective through the use of rhetorical 
devices. 

This paper examines the function of figurative language, particularly explicit metaphor, in five prominent epic works, aiming 
to analyze the evolution of metaphor and its reflection in these texts. Existing studies in this area are largely quantitative, 
comparing epic works without an in-depth exploration of their individual characteristics. The goal of this research is to explore 
the quality of explicit metaphors in these works and the influence of cultural, social, political, and geographical contexts on the 
creation of metaphors in epic texts. The research seeks to answer questions regarding the use of metaphor in these epics, its 
evolution, and its connection with the worldview, geography, and historical conditions of the poets. This study adopts a 
comparative approach to analyze five epic works that have seldom been examined together, allowing for a comprehensive 
investigation of the evolution of explicit metaphor. Additionally, this research focuses on the function of metaphors and their 
relationship with the structure of the epic, avoiding purely quantitative or descriptive analysis. 

 
Materials and Methods 
The research is conducted using statistical, descriptive-analytical, and library-based methods. A quantitative analysis of 
metaphors across the five texts and a qualitative content analysis focused on traditional rhetoric and the established 
metaphorical structures were employed. The five epic works examined are Shahnameh, Bahmannameh, Garshaspnameh, 
Borzunameh, and Samnameh. 

To manage the data volume, 1,000 couplets are selected from each epic, based on the chronological order of the works. 
The study analyzes the use of various types of metaphors (simple explicit, embellished explicit, absolute explicit, and 
embellished simple metaphors) in these works. It should be noted that the chronological order of the works is not 
definitively established but is based on the strongest hypotheses, as clarified in the text of the paper. The 1,000 couplets 
are chosen from the section dealing with the birth of the heroes, except for the Bahmannameh, which begins with the 
reign of Bahman. Tools used for analysis include note-taking from the couplets containing various types of metaphors, 
determining the type of metaphor, analyzing them, plotting frequency graphs, and calculating percentages. The data were 
gathered through studying the original texts, critical sources, and relevant research. 

 
Research Findings 
In the analysis of explicit metaphors in five national epics of Iran, the Shahnameh utilizes the highest frequency of pure 
explicit metaphors, whereas the metaphorical embellishments (or enhanced metaphors) account for the smallest 
percentage. In the Garshaspnameh, metaphorical embellishments are the most prevalent, while other types of metaphors 
are used at an average level. In the Bahmannameh, explicit metaphorical embellishments are specifically employed to 
maintain the purity of the language. In the Boruznameh, the usage of both pure explicit metaphors and metaphorical 
embellishments is observed in equal measure. The Samnameh notably makes extensive use of compound metaphors and, 
with the greatest diversity in metaphorical forms, reveals the peak of euphuistic language. 

In these epics, metaphors are categorized into six main types: natural, aristocratic, divine, euphuistic, war-related, and 
pre-Islamic. The most frequent metaphors are natural, followed by human and euphuistic metaphors. Other types of 
metaphors are used approximately at equal levels. Based on these findings, the Shahnameh is recognized as the “mother 
text” for other epic works, and the Garshaspnameh exhibits more complexity than the Shahnameh. The Bahmannameh 
acts as a bridge between epic poetry and emotional euphuism, the Boruznameh largely imitates the Shahnameh, and the 
Samnameh demonstrates the greatest innovation in metaphor usage. 

 
Discussion of Results and Conclusions 
The findings of this research indicate that Persian epic works are both unified in their literary and cultural foundations 
and exhibit the creativity and innovation of each individual work. Shahnameh, due to its scope and influence, serves as 
the central pillar of this literary tradition, while Samnameh, with its unique metaphors, stands out as the most creative 
work. The combination of tradition and innovation in these works highlights the richness of Persian epic literature and 
the poets’ ability to create lasting images. The use of metaphor, simile, and exaggeration, particularly in sensitive scenes 
such as the description of hero unions, demonstrates the poet’s awareness of the ethical and aesthetic functions of 
metaphorical language. The study shows that metaphor is a fundamental component of epic literature, with nearly all the 
works, except Samnameh, employing similar frequencies of metaphor. Natural elements have the highest frequency of 
use, followed by human, lyrical, aristocratic, and pre-Islamic elements. 

The choice of these elements is not only influenced by other literary types but is primarily based on the need to create 
awe and maintain a connection with the general public. The similarities between the elements in the epics stem from the 
geographical and historical proximity of the poets, as well as the status of Shahnameh as the “mother text.” The analysis 
of the reflection of national identity shows that metaphors have played a crucial role in preserving ancient culture and 
distant myths. Samnameh, with its distinct geography and time, exhibits the greatest diversity in metaphors, blending 
heroic and lyrical metaphors. Overall, the development of metaphor in Persian national epic literature has shifted from a 
narrative and heroic function to an aesthetic and lyrical one. 
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  دهیچک

  را یمجاز زبان ني ا  کلان بخش  که اسه   یمجاز زبان  خاسهتگاه  آن یادیبن یهایژگي ودلیل  به و  اسه   جهان یادب  انواع  ني ترکهن از  حماسهه

 ،یپارس یحماس  یهامنظومه در  مصرّحه ۀاستعار ژهي وبه  یاستعار زبان  کارکرد و  گاهي جا نییتب  هدف  با  پژوهش ني ا.  دهدیم  لیتشک استعاره

 -یفیتوصه  قیتحق  روش.  اسه  پرداخته نامهسهام و  برزونامه  نامه،بهمن  و  نامهگرشهاسه  شهاهنامه، در کاررفتهبه یهااسهتعاره یقیتطب  یبررسه  به

  کاربرد  بسهامد زانیم  و  یمفهوم  یهاحوزه اسها  بر  هاآن لیتحل و هااسهتعاره  یبندطبقه و اسهتخرا  ،یحماسه  متون  ۀمطالع  بریمبتن  و  یلیتحل

 و نفوذ ۀگسهتر سهب به شهاهنامه. کندیم عرضهه  یاژهي و یزبان  یهاینوآور خود یخي تار باف  و  سهب   موضهوع، با  متناسه   اثر هر.  اسه 

 ني شهتریب با نامهسهام کهیحال در  ؛دي آیم شهماربه  هامنظومه گري د متن«  مادر» و یپارسه  ۀحماسه   یاسهتعار سهن   یمرکز  ۀهسهت  ،یرگذاریتأث

.  اسه   حوزه ني ا  اثر ني ترخلاقانه  ،يیغنا و یحماسه  یفضهاها با  زمانهم وندیپ و یبیترک یهااسهتعاره  به شي گرا فرد،منحصهربه یهااسهتعاره

  پژوهش  جي نتا.  ردیگیم قرار  یااسهطوره و  یاشهراف  ،يیغنا ،یانسهان عناصهر  آن از پس و  داراسه   را یاسهتعار  بسهامد ني شهتریب یعیطب عناصهر

  که  ني ادیبن یشهگرد  اسه ؛ یاسهتعار زبان  یریکارگبه یچگونگ  بلکه کاربرد،  زانیم نه یحماسه   آثار یماندگار و  یبرتر  عامل که  نشهان دارد

 در اسهتعاره  تحول  که گف   توانیم  مجموع، دردارد.   یپارسه  یحماسه   ادب  یااسهطوره و  یفرهنگ ،یمل  ي هو  بازتاب در یاسهاسه  ینقشه 

 .اس  کرده حرک  «يیغنا و یشناختيی باي ز کارکرد» یسو به «یحماس و يیروا کارکرد» از یفارس یمل ۀحماس

 حماسه، استعاره، بلاغ  سنتی، ادبیات فارسی :هاکلید واژه
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 1405 ( 56، )پیاپی 3هم، شماره هیجد  سال ،فنون ادبی /38
 

 . مقدمه۱

 . بیان مسئله۱.۱ •

برخوردار    یتریقو   یاجتماع  ۀجنباز   آنچه  ،حماسهه  های مختلفمیان گونه دراسه .   حماسهه يکی از شهورانگیزترين انواع ادبی

ای که »نتايج افکار و قرايح و علايق و عواطف ي  مل  که در ؛ حماسههاسه    یمل  ۀحماسه  -ايدمی چنانکه از نام آن بر  -اسه  

طی قرون و اعصهار تنها برای بیان وجوه عظم  و نبو  قومی به وجود آمده اسه  و پر اسه  از آثار تمدن و مظاهر رو  و فکر 

ها به دوران پیش از تاريخ (. پیشهینۀ اغل  حماسهه5، ص. 1333صهفا، مردم ي  کشهور در قرون معینی از ادوار حیاتی ايشهان« )

کشهد، در دوران هايی که سهینه به سهینه نقل شهده اسه  تا سهرانجام به قدرت شهاعری که آن را به نظم میگردد؛ داسهتانبرمی

، 1333صهفا، ايسهتد« )شهود. اگرچه به باور ناقدان اروپايی »شهاعر در حماسهه در پشه  سهن میتاريخی صهاح  نام و جايگاه می

بر پیشهینۀ داسهتان، به هنرنمايی شهاعر  شهود که ماندگاری آثار، علاوهمی (، با گذر زمان و غربالگری تاريخ ادبیات مشهخ 4ص. 

در سهن نیز بسهتگی دارد. ازآنجاکه ابزار هر نوع ادبی متفاوت اسه ، حماسهه نیز بسهته به ابزار مورد اسهتفادۀ آن در آفرينش و 

های ملی ايران نیز از اين قاعده برکنار نیسهتند، اگرچه  شهود. حماسههبازآفرينی اصهل داسهتان به فرارف  يا فروگذاشه  دچار می

گیری  گیری از ابزارهای بیانی، جه  دهد، در بهرهشهاعر به طور مسهتقیم عواطف و احسهاسهات خود را در منظومه دخال  نمی

بخشهند. از اين و ضهعف کاربرد، به اثر حماسهی اعتبار می، هري  بنا به شهدّت دهد. اين ابزارهاخواننده را تح  تأثیر قرار می

 میان کارکرد استعاره در آثار حماسی همواره محل بحث بوده اس .

ترين اسهههنهاد مکتوب موجود دربارۀ اسهههتعهاره تا آثار متهأخرانی که فاصهههلهۀ زمانی دور و نزديکی با اين آثار دارند، از کهن 

ترين  نويسد: »يکی از پريشانباره میکه شهفیعی کدکنی در اينشهود، چنانمی  هايی در باب تعريف اصهطلا  اسهتعاره ديدهاختلاف

(. از نظر ارسهطو گرفته: »اسهتعاره آن  107، ص. 1388شهفیعی کدکنی،  ها در کت  بلاغی پیشهینیان تعريف اسهتعاره اسه « )تعريف

( تا جرجانی که 202، ص. 1371ارسههطو،  اسهه  که چیزی را به نامی بخوانیم که آن نام در اصههل به چیز ديگری تعلق دارد« )

ای در هنگام وضه  لت ، اصهلی شهناخته شهده باشهد و شهواهدی ددل  کند که به هنگام وضه  بدان معنی اطلا   گف  »واژه

شهده، پس شهاعر يا غیر شهاعر اين واژه را در غیر آن معنی اصهلی به کار گیرد و اين معنی را به آن لفت منتقل سهازد و به م ابۀ  می

واسهطۀ (؛ همۀ تعاريف معمودً مرزی میان مجاز و تشهبیه بوده اسه  و اغل  اختلاف به18، ص. 1374جرجانی،  عاري  اسه « )

آورد و به نسب  از نگاه بلاغ   میزان جامعی  و مانعی  اين تعاريف اس ؛ اما در نهاي  تعريفی که امروز از اين میان سر برمی

ای را به علاقۀ گذار دانش بلاغ  نزدي  اسهه  اين اسهه  که: »شههاعر در اسههتعاره واژهپايه  سههنتی پذيرفته و به نگاه جرجانی

(. وجود هر دو وجه مجاز و مشهابه  در اين تعريف 153، ص. 1381شهمیسها،  برد« )مشهابه  به جای واژۀ ديگری به کار می

شهود. اما چرايی اسهتفاده شهود. اين جامعی  دو وجه مجاز و مشهابه  مان  ورود ديگر ابزارهای بیانی در اين مبحث میديده می

اسهتعاره در حقیق  فراخوانی هرچه بیشهتر  از اين ابزار در حماسهه را شهايد بتوان اشهتراج وجود عنصهر خیال در هر دو دانسه .

ابزار بیانی که   ،سه  ا  های گاه فرابشهریعادت و پهلوانی ِمخاط  به عالم خیال اسه  و ازآنجاکه دنیای حماسهه دنیای خیال، خر 

يعنی از همسهانی به يکسهانی گريز   ؛عالم واق  را داشهته باشهداز مورد نیاز اين آفرينش اسه  بايد به همان اندازه قابلی  گسهسهتن 

خصاي  حماسه علاوه بر تعلق آن   بیان شفیعی کدکنی در .بزند و مخاط  را برای پذيرش و همراهی با اثر اقناع و مجاب کند

های علمی همسهازی ريان حوادثی که با منطق و تجربهداند: »جمی  عادت بودنشهر  ديگر آن را خر ِ ،به دوران طفولی  بشهری

نوعی  به(. 12 ، ص.1352کدکنی،  شههفیعی « )ای رويدادهای غیر طبیعی و بیرون از نظام عادت وجود داردندارد، در هر حماسههه

نمايش اين  ترديدبیعادت اسه  و انگیزی و خر ِتاريخ و اسهطوره يا حماسهه در حقیق  همین عامل شهگف   ۀفصهل جداکنند



 
 

 39 /و همکاران مهديه جلالی   /های ملی ايراندر حماسهمصرّحه  ۀتحلیلی بر سیر استعار

 

گويای اين   ديگر عناصهرعنصهر بیانی که بیش از در اين میان،  ،  اسه  مجاز  يعنی  عینی فراتر از حقیق   نیازمند زبانی  ،عادتخر ِ

 .اندمشهابه  برای تحقق اين جهان مجازی نشه   گرفته واژگانی که از مجاز به علا ّ عنیي  ؛عاره اسه  اسهت  ،جهان مجازی اسه  

نبرد شهیر و پلن  يا حريفانشهان ديوان و اژدهايان با کردار انسهانی باشهند،    ،نبرد پهلوانان  ،در حماسهه درخ  بايد سهخن بگويد

کرده   ر اين نکته تأکیدارسههطو در فن شههعر نیز ب .بردمی  از روی خورشههید رن اين جن   هول و خیزد  می  گرد نبرد تا ثريا بر

العاده را البته وارد کرد، اما در شهعر حماسهی حتی ممکن اسه  تا به امور غیرمعقول در تراژدی بايد امور عجیبه و خار اسه : »

  به کارکرد   (. بر اين اسها  مقالۀ حاضهر80، ص. 1337ارسهطو،  « )رف    ،العاده اسه  ترين مصهادر امور خار هم که خود از مهم

اين نوع   بازتاب  پردازد و در پی پاسههخ به مسهه لۀمی  حماسههی برتر  ۀمنظوم ر پنجدمصههرحّه،   ۀاسههتعار زبان بیان اين امور، يعنی

 اس .  ها و سیر تحول آنمنظومه اين در  استعاره

 

 پژوهش ۀ. پیشین۱.۲ •

هايی توان به پژوهشمی اسهتعاره، پژ وهشهی که مسهتقلاً به اين موضهوع پرداخته باشهد، انجام نشهده اسه ؛ امادر باب تحلیل سهیر 

های زبان حماسهی به اين مبحث نزدي  اسه  و هري  به نسهب ، اشهاره کرد که از حیث بررسهی صهور خیال، بلاغ  و ويژگی

 رابطۀ کلی يا جزئی با موضوع حاضر دارد. 

گانۀ شهاهنامه به مقايسهه و تحلیل اسهتعاره پرداخته و به اين  های سهه در پايان نامۀ مقايسهۀ صهور خیال در بخش   ( 1395زاده ) صهفی  

ها، میزان اسهتفاده از اسهتعاره کمتر  ها به کار رفته و در متن داسهتان ها در ديباچه و مقدمۀ داسهتان نتیجه رسهیده اسه  که بیشهترين اسهتعاره 

کند  می   داند و به نقل از شهفیعی کدکنی اشهاره های غیرحماسهی شهاهنامه می کاررفته را بیشهتر در حوزه های به اسه . وی مجموعه اسهتعاره 

ها در شهاهنامه  اسهتعاره  ی که: برخ   د ي گو ی م  مطلق شهود و همچنین به نقل از خالقی ای ياف  نمی که در وصهف جن  و میدان، اسهتعاره 

 . روند ی به کار م   ی بلکه به عنوان واژگان حماس   ، ندارند   ی استعار   کارکرد  گر ي د  ، و نهن  و پلن   ر ی ش   ر ی نظ 

های  در پژوهشهی با عنوان آمیختگی اغرا  با شهگردهای بیانی در شهعر فردوسهی، درخشهان ترين صهحنه  (1380طالبیان )

 داند.شاهنامه را دستاورد آمیختگی استعاره و تشبیه با اغرا  می

سهازی مضهامین بهترين راه برجسهته بر شهاهنامۀ فردوسهی،ای با عنوان زبان حماسهه با تکیهدر مقاله (1396وفايی و کاردل )

: که کنند  دانند و در بخشهی از مقاله، از زبان شهمیسها نقل می، را کاربرد اسهتعاره میويژه در بخش زبان اسهطورهای، بهاسهطوره

  کمابیش   .گراسه «اسهتعاره او  دارند  توجه  هیتشهب به همه که یعصهر در  که  اسه   نيا  یفردوسه   یسهبک یهاتشهخ  از یکي»

در  خورد.می  شههده در اين زمینه بیشههتر رويکرد کمّی داشههته و جنبۀ تحلیلی يا تطبیقی در آن کمتر به چشههمهای انجامپژوهش

اند و آثار حماسهی در قیا  با يکديگر تحلیل صهورت گرفته، به بررسهی ي  اثر به صهورت منفرد بسهنده کرده مواردی نیز که

 نشده اس .  سنجیده و واکاوی

 

 . اهداف و سؤالات پژوهش۱.۳ •

o  :هدف 

o 1-یو کارکردهای آن در پنج اثر حماسۀ مصرحّه تحلیل سیر تحول استعار 

o  2-سهثیر متقابل استعاره و حماسه و انتخاب نوع استعاره متناس  با حماأت  

o 3-جترافیايی و نگرش شاعر به آن در خلق استعاره در متون حماسی  اجتماعی و سیاسی،های فرهنگی و زمینه 
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o هاپرسش 

 زبان استعاری و میزان تحول آن در پنج حماسۀ ملی تا چه میزان اس ؟  کارکرد ▪

های اسهتعاره و شهیوۀ  بینی، جترافیا و شهراي  تاريخی روزگار شهاعران پنج حماسهۀ ملی چه بازتابی در انتخاب گونهجهان ▪

 آفرينش آن داشته اس ؟

 دهند؟هوي  ملی و دينی را بازتاب میچگونه  ها  اين استعاره ▪

 

 . اهمیت و نوآوری پژوهش۱.۴ •

پردازد که تاکنون کمتر در کنار يکديگر می  حماسههی پنج اثر ، به بررسههی و تحلیلرويکرد تطبیقی اين پژوهش نخسهه  با اتخاذ

کند. دوم آنکه پژوهش حاضهر با تمرکز بر سهنجیده شهده اسه  و امکان بررسهی منسهجم سهیر تحول اسهتعارۀ مصهرحّه را فراهم می

دهد و از محدود شهدن به می کارکردهای اسهتعاره و نسهب  آن با سهاختار حماسهه، ديدگاهی نو در تحلیل زبان اسهتعاری  ارائه

 کند.می های صرفاً کمی يا توصیفی پرهیزبررسی

 

 شناسی. روش۲

 اس .  صورت آماری، تحلیلی توصیفی و با ابزار کتابخانهشناسی تحقیق: روش پژوهش بهروش. ۲.۱ •

 

 :شناسی. روش۲.۲ •

o سههاختارهای  سههنتی و   تحلیل محتوای کیفی با تمرکز بر بلاغ  ها در پنج اثر و بررسههی کمّی اسههتعاره: رویکرد پژوهش

 قرار گرفته اس .  (1394) انیهمت  و ینیآقاحس فیلأت  انیب علم  به یلیتحل ینگاهبرمبنای کتاب   شدهتعیین  استعاری

o نامه(.نامه، سامنامه، گرشاس  : پنج اثر حماسی )شاهنامه، برزونامه، بهمنآماری  ۀجامع 

o براسها  ترتی     انتخاب ابیات اسه . بی  انتخاب شهده هزاراز هر منظومه   ها،دادهحجم منظور مديري  به :گیرینمونه

در  (  مرشهحه   ۀ د ، مجرّمطلقه   ۀ حه، مصهرحّ مرشهّ   ۀ ده، مصهرحّ مجرّ  ۀ مصهرحّ )     ها اسهتعاره   انواع   سهیر کاربرد  آثار صهورت گرفته و  تاريخی 

های جديد قطعی  ها و فرضهیه يافته  اتوجه به ب  آثار،  ترتی  تاريخی   تعیین در  دزم به ذکر اسه  که  ها بررسهی شهده اسه . اين منظومه 

  هزار بی  از . انتخاب شهود می   ارائه در متن مقاله    توضهیح آن  که   مبنا قرار داده اسه  تر را گمان قوی پژوهش حاضهر  وجود ندارد و 

 . شود می  آغاز با پادشاهی بهمن رواي  آن  نامه که به است نای بهمن   شده اس ،  زادن پهلوانان آغاز   ها از بخش منظومه 

o ها، ترسهیم نمودار  ، تعیین نوع اسهتعاره، تحلیل آنهابرداری از ابیات حاوی انواع اسهتعارهشهامل يادداشه  :  ابزار تحلیل

 هاس .، سپس قیا  میان منظومهفراوانی و محاسبۀ درصدها

o و پژوهشهی مرتب  گردآوری شهده  مناب  انتقادی، مطالعه متون اصهلیهای پژوهش از طريق  داده: هاروش گردآوری داده

 اس .

 

 های مورد مطالعه. حماسه۳

 شهاهنامه فردوسهی ،شهده اسه    سهرودهملی که به زبان فارسهی دری   ۀهای حماسه : از میان منظومه. شااهنامه رردوسای۳.۱ •

و  در سهاختار زبانیاين دوره، مانند ديگر آثار  تعلق دارد،  که به دوران سهب  خراسهانیمنظومه اين  آيد.می  اثر به شهمار  ترينکهن
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نوپايی بلاغ  دوران و  ينآغازهای به سده شاهنامهتعلق توان در می را راز اين ويژگی بیانی.  اس   میانه را پیموده  یراه ،بلاغی

هنوز  زبان فارسهی دریدر به کارگیری عناصهر بیانی    وجو کرد. در اين دوره،جسه    -بلاغ  عربی گرفته ازوام ۀبه شهیو   -فارسهی

  ،ندارد   گسهتردهمسهتقل و   ۀدر ادبیات عرب پیشهین  ی حماسهیهااگرچه حماسهه و منظومهقرار دارد.  خود  نخسهتین  های  گام در

پیش رو، ازاين. اس    ی استوارگیری بلاغ  عربشکل پايۀبیشتر بر ، ادبی های مختلفگونهر  ادبی دکاربرد علوم بلاغی و صناي   

بینی، نه از پیشاين کرد.  بینی پیش  در اين منظومهرا میزان کاربرد آن  توان تا حدی  می  از بررسههی کارکرد اسههتعاره در شههاهنامه،

  رجسهتۀ های بمنظومه دقیق آن با ديگر  سهنجش  حال،بااين  ؛قابل گمان اسه    سهامدیی و بکمّ  نظر از  ، بلکهآمار دقیقحیث ارائۀ 

ی  تلفیق   وشهود  در بررسهی هزار بی  از شهاهنامه که از روزگار زادن رسهتم آغاز می  .کیفی اسه   ی وکمّ  یمسهتلزم پژوهشه   ،حماسهی

بیش  مصهرحّه مجرده ۀاسهتعارشهناسهايی شهده اسه . در اين میان، اسهتعاره   112  گیرد، در مجموعمی  را در بر فضهای بزم و رزم از

مصهرّحه دانسه   ۀترين نوع اسهتعاراين نوع اسهتعاره را بايد رايج» ها را به خود اختصهاص داده اسه .  از کل اسهتعاره  درصهد10 از

ای که در آن  اسهتعاره(. 212 ، ص.1394،  و همتیان  آقاحسهینی  )له زودياب اسه ملائمات مسهتعارٌ  دلیل همراه داشهتنکه معمودً به

سهطحی از  درنگیرا با   مخاط   ذهن ،لههمراهی با ملائمات مسهتعارٌ  سهب  اما به ،نشهیندله میجای مسهتعارٌمنه اگرچه بهمسهتعارٌ

 کند.می هداي  معنای مجازی واژه به سم  مفهوم اصلی  

 کهن   مسهههه    را  مههاه  مهی  بههه  نیه نهخسهههته 

 

 کهن  پسهههه    را  شهههههيانههد  و  میه به   دل  ز 

 (267، ص. 1366  ،فردوسی)                   

اما نه   سهازد؛شهود تا مخاط  را در توصهیف نهاي  زيبايی با خود همراه جانشهین نام رودابه می  ،جام  زيبايی  سهب  ماه به

ملائم  وجود    .شهود منحرفادن رسهتم زاز   تمرکز اوماند و  برودابه باز شهخصهی  داسهتان و روند ذهن مخاط  از   گونه کهبدان

شهناختی قوی دارد و زيبايی  ۀمصهرحّه جنب  ۀاين نمونه اسهتعار آورد.می ی فراهمرای يافتن مفهوم مجازبسهرنخی   «مسه  کردن»

بر دوش بار يکسههانی  هدمجرّ  ۀهای مصههرحّاسههتعاره ۀهمحال،  بااين د.انگیزمخاط  را از اين ادعای يکسههانی برمیلذت ادبی  

های اين اسهتعارهترين از ضهعیف  حتی تواننمی  ،هاديگر حماسهه نسهب  به  پیشهگامی شهاهنامهفردوسهی و  ۀبه زمانباتوجه  ندارند.

 . زيبايی استعاره قابل بحث و نقد اس   انتقالت و ضعف اما در شدّ ؛کرد يادهای قري  يا مبتذل استعاره  اثر با عنوان

بسهامد اين   .حه اسه مرشهّ   ۀاسهتعار  ،آيدمی پديد  ات آنمنه به همراه ملائمبرد مسهتعارٌکار از  که ،مصهرحّهۀ نوع ديگر اسهتعار

نوع ادبی اين اثر و   يعنی سهب  خراسهانی  ،در شهاهنامه با زمانه شهاعر،  تر اسه  ديرياب  هاگونه نوع اسهتعاره که به نسهب  ديگر

ديريابی اين نوع   صهد به اسهتعاره مرشهّحه اختصهاص يافته اسه .رد6  تنها شهناسهايی شهده،اسهتعاره  112  جموعاز م .همخوانی دارد

طبیعی اسه  که رو  ازاين  ؛شهوداثر حماسهی    یحفت خ  سهیر داسهتاناختلال در و   رواي  درج    در تزاحم  تواند موج  می  اسهتعاره

   .بهره بگیرد  زبانی خواناتر و متناس  با فضای حماسی  شگردهای، بیشتر از انتخاب عناصر بیانیهمه دق  در فردوسی با آن

 دّمجرّ  با عنوانآن   از انوارالبلاغهسه  و در اله  و مسهتعارٌ  منهوع ديگری از اسهتعاره که دارای ملائمات مشهترج میان مسهتعارٌن

م ئهمراهی هر دو ملاسب   به  ،دنادحه میرا همان مرشّع تفتازانی اين نو و   (295، ص. 1376 ،یمازندرانياد شهده اس  )حه  مرشهّ 

 گزارش شده اس .   درصد7ه و بسامد آن در شاهنام  اس    زودياب مجرّده استعارۀ همچون  استعاره اين مستعارٌله و  منهمستعارٌ

را آشهکار  بار اسهتعاری سهخن ،  ادعای يکسهانی  وجودسه  که باا  ایقرينه  و بسهتر رواي   میدان  خود  ،در فضهای حماسهه

 :له اس  رٌمنه و مستعامات مستعارٌئملا فقدان که ويژگی بارز آنقرار دارد مطلقه  ۀاستعار،  در مقابل اين نوع  سازد.می

 اژدههها   نيهه کهها  دیهه بههپههرسهههه   گههردان  ز

 

 رههها  گشههههتههه  بههنههد  از  گههونهههنيهه بههد 

 (319 ، ص.1366  ،فردوسی)                 
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و آقاحسهینی  ) «شهر  اسهاسهی در فهم معنی واقعی کلام اسه    ،ای که کلام در آن بیان شهدهدر واق  آگاهی از باف  موقعیتی»

 ، عنصهریو تصهاوير در حماسهه  وادثپیوند زنجیروار ح ،باتوجه به قال  شهعر  ،و اين باف  موقعیتی(  208 ، ص.1394 ،همتیان

. بازدرن  می تا حدی  حماسهه  فضهای  صهارفه  قراين مقابل در  يکسهانی  ادعای  وجود بار با مطلقه، اسهتعارۀ  .اسه   بارز و خاص

 شود.می  درصد را شامل8.93ره، تنها  استعا 112 جموعاز م کاربرد زيادی ندارد و  شاهنامهدر  رو اين نوع استعاره نیزازاين

هزار بی  در بحر  11و  10تا  7سه  حماسهی که نسهخ مختلف آن از اای  گرشهاسه  نامه منظومه» نامه. گرشااساب۳.۲ •

 ، ص.1333صهفا، « )به پايان رسهانیده اسه   458آغاز و در  456اسهدی آن را در سهال  متقارب م من مقصهور يا محذوف که  

های حماسهی با اثر منظومه ديگردر قیا  اين اثر و آيد،  می به شهمار از شهاهنامه پس مهم  حماسهی  دومین منظومۀ اثر  (. اين287

اسهههدی طوسهههی را ندارند، ولی  ۀي  در شهههاعری مايه و پايشههه  هی از میان سهههرايندگان اين آثار بید: »انفردوسهههی گفته

اسهتقلال و ضهعف .  نامه با تمام نفوذ شهاهنامه در آن، کم و بیش از خ  سهب  حماسهی شهاهنامه خار  شهده اسه  گرشهاسه  

نامه  . مقصهود از اين خرو  آن اسه  که گرشهاسه  (101 ، ص.1362خالقی مطلق، « )نامه هر دو در همین خرو  اسه   گرشها 

گويد زبان اثر از در گزينش واژگان، گرايشههی محسههو  به فضههای غنايی دارد. برای نمونه، آنجا که از نگارش نامه سههخن می

 شود:  ها و تصاوير مواجه میتزاحم استعاره  رود که خواننده بامی ای پبشگونهگیرد و بهمی  فضای حماسی فاصله

 قههار  ز  سههههرمههه  کهرد  قهلهم  چشههههم  چهو 

 فههروز  یتهه یهه گهه   خهه   از  خههامههه  شههههدم

 

 تههار   دهيهه د  و  روشههههن  دنههشيهه د  بههبههد 

 روز  یرو  بههر  نههگههارنههده  شههههه    دل

 ( 64 ، ص.1354  ،اسدی طوسی)              

 شود و لطاف  تصويرها، با فضای حماسه همخوانی ندارد: اين فضا در منظومه بارها تکرار می

 ی بههفههراخههتهه   طههاوو   پههر  بههر  ز

 خشهههه   کههافهور  گهرد  یخهته يه ر  دم  ز

 

 ی بههرسههههاخههتهه   جههلههوه  یآمههد  بههانهه   بههه 

 مشههههه   پههر  از  اقههوتيهه   مههنههقههار  ز

 (26 ، ص.1354  ،اسدی طوسی)                 

تشهبیه و اسهتعاره محدود  ۀاگر صهور خیال را در حوز» نويسهد:شهفیعی کدکنی می ،در باب کاربرد عناصهر بلاغی در اين اثر

نامه را بهتر از شاهنامه سروده    اسدی طوسی در پايان قرن پنجم گرشاس  ،اندچنانچه بسیاری از قدما چنین تصوری داشته ،کنیم

هايی که محدود در قلمرو اسهتعاره برجسهته زبان فارسهی اسه  تصهوير  ۀزيرا در اين منظومه حماسهی که يکی از سهه حماسه   ؛اسه  

به ، خود  برخی قدماديدگاه  اشهاره به  رغمبه البته وی (.613 ، ص.1388  شهفیعی کدکنی،« )و تشهبیه اسه  بیشهتر از شهاهنامه اسه  

ويژه اسههتعاره در به  ،عناصههر خیال د، فزونیکنجل  نظر می اثر  در سههنجش اين دوآنچه  دارد.میبرتری شههعر فردوسههی اذعان 

  آندر مواردی به نقطۀ ضهعف بلکه    ،سهب  سهرآمدی اثر نشهده بیشهتر اين بسهامد  حال. بااينشهاهنامه اسه    نسهب  به  ،نامه  گرشهاسه 

که   ایسه لهم  ؛خوان نیسه هم محور اثری و رواي  اسه حم فضهای  همواره با کیفی  و شهیوۀ کاربرد اسهتعاره  زيرا اسه ؛ شهده تبديل

  ای گونه که  -دهمجرّ ، اسههتعارۀدر گرشههاسههبنامه  هرعااسههت 112  جموعماز .  اسهه    پژوهان، محل بحث و گفتگو بودهادباه در نگ

تقريبا نامه  درصههد کاربرد اين نوع در شههاهنامه و گرشههاسهه  دهد. می را تشههکیل درصههد9بیش از  -آيدمی به شههمار  زودياب

عصهر خود  اسهدی طوسهی، در قیا  با فردوسهی و ديگر شهاعران هم  هاسه .مسهتعارمٌنهتفاوت اصهلی در انتخاب اما  ؛ راسهتاسه  هم

کنهد و بها می  بیش از همهه ايجهاد تمهايزآنچهه   گیرد کهه بر فضهههای کلی اثر تهأثیر گهذاشهههتهه اسههه .می  تر بهرهاز واژگهان اشهههرافی

 ؛اسه   هحمرشهّ  ۀکاربرد اسهتعاربادی درصهد نامه تأکید دارند همخوان اسه ، هايی که بر فزونی صهور خیال در گرشهاسه  ديدگاه

رفته  کاربههای  اسهتعاره درصهد14بیش از  ، سهازگاری کمتری دارد.داسهتانروايی  فضهای حماسهی و سهیر  که با ای ديرياب اسهتعاره
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 ی درمحور  یحضهور کهمشهبه  . در حماسهه،  شهودموج  تزاحم حفت سهیر داسهتانی  تواند  می ديريابی آن و  اسه   هحاز نوع مرشهّ 

البته در  .قرينه بايد خواننده را در چارچوب داسهتان نگه داردو    در پوشهش اسهتعاره پنهان شهود بیش از حدنبايد  رواي  دارد،

خللی جدی در پیشهرف   معمودً    ،اسهتعاره  حضهور اين نوع ،به سهن  ادبی لفت مسهتعار و تبديل آن کرارت  سهب  به متون متأخر،

 . کندنمی داستان ايجاد

 اژدهههها  آن  دام  در  کهههه  ینهههدانههه 

 

   رههها   یابهه یهه نهه   هههرگههز  کههه  یبههمههانههد 

 (97 ، ص.1354  ،یطوس یاسد)               

 نههژنههد   ریهه شهههه   کههام  در  ميهه بههمههانههد

 

   دسهههههتههبههنههد   در  و يهه د  بهها  ميهه فههتههاد 

 (100 ، ص.1354  ،یطوس یاسد)              

تعهابیر  ه و  شهههدمی  اهورايی يهاد  برابر واژگهانعنوان واژگهان اهريمنی در  بهه ههاکهه در ادبیهات کهن از آن،  ههااسهههتعهارهاين گونهه  

های  شهمار اسهتعارهها را در توان آنه نمینامگرشهاسه  تاريخی  باتوجه به تقدم  اسه ، اما بارها تکرار شهده   ،دسه  ديگری ازاين

 قري  يا زودياب قرار داد.

 

 نامه. بهمن۳.۳ •

بن   ن، اين کتاب را به ايرانشهاالقصه  و  خيالتوارمجملنامه اسه . در ترين منظومۀ حماسهی پس از گرشهاسه  نامه، کهنبهمن •

اسه : »با اينکه زبان شهعری و   ( دربارۀ صهور خیال در اين اثر نوشهته92، ص. 1318،  بهار  الشهعرامل اند )ابی الخیر نسهب  داده

سهرايی حکیم طو  به هی  وجه قابل مقايسهه نیسه ، اما روشهن اسه  که با سهخن سهرايی ايرانشهان ابن ابی الخیرقدرت حماسهه

 (.  123، ص. 1402فر، دلپذير و بهنامهر دو سراينده به ي  سن  ادبی واحد متعلقند )

های همخوان با زمانۀ شهاعر در اثر ديد؛ از و مسهتعارٌله  توان در کاربرد مسهتعارمٌنهمی ی مشهترج راهنجارهاسهنتی و اين هم

درصهد به اسهتعارۀ مصهرحّۀ مجرّده اختصهاص 30شهده، بیشهترين بسهامد با رقم شهده در هزار بی  مطالعهاسهتعارۀ شهناسهايی 96میان 

هايی که قري  و دارد. مسهتعارمٌنه به کار رفته غالباً برگرفته از عناصهر طبیع  و همخوان با سهب  خراسهانی اسه . مسهتعارمٌنه  

گفتۀ کزازی: »در اين گونه از اسهتعاره، معنای   که بهرسهند؛ چنانمی  های بعد به اين ويژگیکم در زمانهزودياب اسه  يا دسه  

جا که گاه معنای عنای زبانی و قاموسهی واژه شهده اسه  تا بدانهنری )= مسهتعار له( آنچنان زودياب و آشهناسه  که گويی م

پوشهد. واژۀ »نگار« که معنای قاموسهی  جويد و آن را فرو میهنری و اسهتعاری واژه بر معنای قاموسهی و راسهتین آن چیرگی می

که نگار برابری شده آن نقش اس ، معنای هنری آن يار آراسته و نگارين، اما معنای ادبی معنای زبانی را فروپوشیده اس ؛ چنان

ای اسه  که ذهن را از معنای هنريش بگسهلد.  ای که برای دريافتن معنای قاموسهی در آن نیاز به نشهانهاسه  برای واژه يا به گونه

سرو برای قد، هايی چون لعل برای ل ، اند استعارهها را چنین برمی شمرد: »از اين گونههايی از اين اسهتعارهوی در ادامه نمونه  

ها بیشههترين  نمونه(. مهم اينکه اين 113، ص. 1368کزازی،  سههنبل يا بنفشههه برای زلف، گل برای گونه، چرا برای آسههمان« )

 دلیل نبودِکه به  اسه   حهمرشهّ  ۀمصهرحّ،  نوع ديگر اسهتعاره شهده دارد.نامه، بلکه در بیشهتر آثار پژوهشتنها در بهمنبسهامد را نه

کاربرد  در  درخور توجه ۀنکت قابل توجه دارد.کمابیش    یبسهامد نامهو در بهمن  نمايدمی تردرياف  آن دشهوار ،لهملائم مسهتعارٌ

هم آغوشهی قهرمان  رواي  به آنجا که    ،در سهیر داسهتان  .له اسه ديريابی مسهتعارٌ شهاعر در  تعمد اين منظومه،اين نوع اسهتعاره در 

هنجارهای   رعاي   عفاف زبان و  شههاعر برای حفت م.خوريمیبه پیوند اعلای معانی و بیان بر رسههداو می  داسههتان و معشههو 

  کند:می ويرپیوند را در پوشش استعارۀ مرشّحه و با بیانی غیرمستقیم تص اين  ،عرفی
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 نهههههاد  انههدر  پههرگههار  بههه  مههرکههز  چههو 

 خهتهنههدیه آمه   ههم  بهر  گههل  و  نيه نسهههر  چهو 

 

 درگشههههاد   را  زهیهه پههاکهه   مهههههر  آن  مههر 

 خهتهنههديه ر  قههد    يهه   در  ریه شهههه   و  یمه 

 (60 ، ص.1370  ،ايرانشاه)                      

در سهیر اسهتعاری پنج منظومه، اين نمونه نخسهتین کاربرد تعمدی اسهتعارۀ مرشهّحه با هدف ديريابی معنا برای مخاط  به 

تلفیقی به  ۀدوم قرن پنجم جنب ۀتصهوير در شهعر نیم» :اندنامه نوشهتهبهمن با آثار هم زمان شهعریتصهاوير  بارۀ درآيد. شهمار می

تلفیقی    ۀ. اين جنبگیرد؛ يعنی ذهن شهاعر در پی آن اسه  که ترکیبی از مجموع تصهويرهای پیشهینیان خود به وجود آوردخود می

که ي  تصهوير در شهعر ي    سه  دوم قرن پنجم بارزترين خصهوصهی  صهور خیال در شهعر اين عصهر ا ۀتصهاوير شهعری در نیم

  ويژگی اين (. 397، ص. 1388شهفیعی کدکنی،  « )برند می  شهود و شهاعران همان ي  کلیشهه را در همه جا به کاردوره کلیشهه می

هها را آنامروزه  کهه   گهل، مهاه، عنبر، نگهار، لعبه ، سهههرو، به   د؛ از جملهه کهاربرد واژگهانی چونشهههو می نیزشهههامهل اسهههتعهاره هها 

  .شناسیممی  هايی زودياباستعاره

 جههادونههد  هههمههه  بههتههانههش  غههمههزه  بههه

 

  سههههوانههد   يهه   یدانشهههه ی  بهه   یآهههو   از 

 (  25 ، ص.1370  ،ايرانشاه)                        

 برزونامه •.۳.۴ •

دهد و می های سهنتی و کهن قرارو برزونامه را در زمرۀ حماسهه  نامهنامه، بهمنشهمیسها در کتاب انواع ادبی، شهاهنامه، گرشهاسه  

، مشههورترين  برزونامه کهن» اند:(. دربارۀ برزونامه گفته64، ص. 1387شهمیسها،  نامد )ر.ج: می  ترين انواع حماسههها را اصهیلآن

های حماسهی پس از فردوسهی ترين منظومهشهدهترين و تحسهینشهده، يکی از شهناختهترين رواي  موجود از داسهتان برزوو کهن

 اين  نام سهراينده، جترافیا، تاريخ و تعداد ابیات  در بابهايی  ابهام و اختلاف نظرها  گذشهته  در (.123 ، ص.1397قائمی،  « )اسه  

قائمی،   :ج .ر) نسهب  داده شهده اسه   اين منظومه به محمد کوسهج   سهرايش ها،پژوهشجديدترين اما براسها   ،  وجود داشه  اثر 

بخش   گیرد.می  را در بربیه     3600  حهدوددارای دو بخش کهن و نو اسههه  کهه بخش کهن آن  (. برزونهامهه  122  ، ص.1397

که  وجود آنبا .نسب  داده شده اس  تقريبی به قرن هفتم يا هشتم  طوربهاس  که همان بخش کهن    پژوهش،در اين  شدهررسیب

مصهرّحه در  ۀاسهتعار ای يافته، بسهامدشهدهگردد که اسهتعاره در ادب فارسهی جايگاه ت بی  ه ای بازمیزمان سهرايش اين اثر به دور

توان اين می بسهامد دارند. درصهد13و هر د -آيندمی به شهماردو گونه متقابل   که -هدحه و مجرّدو نوع مرشهّ  اسه ، اندج اين اثر  

کوشههد به الگوی می  گرايش را تا حدی به زبان و سههب  مقلدانۀ شههاعر نسههب  داد؛ زبانی که در بسههیاری از مواضهه  آگاهانه

يادآور   توان در کاربرد اسهتعارۀ مرشهّحه و ديريابی آن ديد کهمی ای از اين تقلید راهای پیش از خود وفادار بماند. نمونهحماسهه

گیرد.  می  حماسی بهره  یمستعارهانامه اسه ؛ با اين تفاوت که در برزونامه باوجود بار غنايی صحنه، شاعر از زبان و شهیوۀ بهمن

 شود:  می آغوشی قهرمان اين بار نه با تصاوير غنايی صرف، بلکه با بیانی حماسی تصويرصحنۀ هم

 دسههه رهیچ  شهههد  سههههراب  سهههرانجهام

 ام یهه نه   از  کههام  ریه شههههمشهههه   کهرد  بهرون

 دیهه کشهههه   رونیه به   ریه ته   مههاجهگههاهآ  ز  چهو 

 

 مسهههه    لیهه په   چهون  رخسههههارمههاه  بههدان 

 خههام   میه سههه   از  بههد  یامه یهه نه   شهههههرو  کههه

 د يهه د  دلههه  چههون  آمهها   ریهه تهه   خههون  ز

 (8، ص. 1387خواجوی کرمانی،  )             

اضهافی و وصهفی به های  رن  ترکی    آثار پیشهین، که بیش از  اسه  هايی  اسهتعاره در اين منظومه،  توجه ديگر  درخور ۀنکت

 « و... . کوه البرز در جوشن» ،«جگرشیر آهن»، «سرو نازنده»،  «درخ  قضارفته»،  «ستونسرو سیمین؛ مانند: »اندخود گرفته
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 جههگههر آهههن  ریهه شههههه   نههامههور  بههدان

 

 تههبههر  و  غیهه تهه   بههه  و  کههمههان  و  گههرز  بههه 

 (30، ص. 1387خواجوی کرمانی،  )         

 و يا:

 اسهههه   آهرمن  از  اسهههه    نزاده  مردم  ز

 

   اسهههه   جههوشههههن  در  الههبههرز  کههوه  ايهه   و 

  (31، ص. 1387خواجوی کرمانی،  )             

 زبان تحول در تازه  یامرحله ۀدهندنشهان شهوند،یم  داريپد  یاضهاف و  یوصهف  باتیترک  قال   در  غالباً  که  ها،اسهتعاره  گونهنيا

  ی ها  یترک   شهکل به  کمتر  و رفتندمی  کار به  مفرد  صهورتبه  معمودً  هااسهتعاره ن،یشه یپهای  حماسهه در  چراکه ند؛ی هسهتحماسه 

 .آمدندیدرم یريتصو   و یوصف  گسترده

 

 نامه. سام۳.۵ •

 و  هفتم قرن  اواخر به  متعلق نامهسام نام به  س  ی اامنظومه  اس    دس   در  اکنون که  رانيا یمل  حماسه از منظوم  داسهتان نيآخر»

  پس  و  اس  (  یفرانسو   خاورشنا ) مول ژول پرداخته، اثر  نيا به که  یکس نینخست .(335 ، ص.1333صفا، ) هشتم« قرن  لياوا

 پژوهشهگران  اغل   خر،أمت  یهاپژوهش از  شیپ  تا. اندکرده مطر  منظومه نيا ۀدربار یدگاهيد  مسهتشهرقان گريد و  گلیاشهپ او از

 متعلق را  اثر نيا  یبرخ کرد، رد را  انتسهاب نيا ديجد یهاپژوهش  اما داشهتند؛  نظر اتفا   یکرمان  یخواجو  به  نامهسهام  انتسهاب بر

 ،یغفور)  داده  نسهههبه    یکرات  یخواجو   بهه  را آن  گريد  یبرخ  ،(160  ، ص.1386،  یانيه رو  و محمهدزاده:  ج .ر)  انههیه عهام  اتیه ادب  بهه

  بتوان  که  سه  ین چنان  نامه سهام  يیغنا زبان دها،يترد نيا  باوجود.  انددانسهته  دهم ۀسهد را  آن شيسهرا زمان  و( 288 ، ص.1400

 تعلق  بر  تریقو  گمان  يیفسا  رسهتگار ریتعب  به. داد  نسهب   گمنام  یشهاعر به را  آن  شيسهرا  اي کرد  منسهوب  انهیعام فرهن   به را  آن

  منتقدان  و ادب ارباب  نیزبیت  ۀديد از  ،بود آورده فراهم را  مفصههل  اثر نيا  خواجو  از  پس  یشههاعر اگر»  اسهه    خواجو  به  اثر نيا

  چهار  نشيآفر از یول  ،سهاخ    بتواند  خود را داسهتان   ي از    یب  هزار  ده از شیب  که اسه    یشهاعر کدام یثان ؛ماندینم دور شهعر

«  نکند   ذکر  هم را  خود نام و کند وارد  خود  اثر  در را  سهههرشهههنا   یشهههاعر از تمام و تام یاتیاب  و مانده  عاجز گريد    یب هزار

 به  یم نو  نيا در  شههاعر: » که باورند  نيا بر  یبرخ اثر،  یانیب  وهیشهه  و  محتوا  ۀدربار  .(66-39 ، صهه .1370 ،يیرسههتگار فسهها)

 قرن از شیپ  خاص  یدسهتور  یکاربردها  ژه،يو  واژگان  اسهتعمال  در  یفردوسه  انیب  ۀو یشه   کرده تلاش  داشهته،  نظر  یفردوسه   ۀشهاهنام

  ی جا تا و باشهد  داشهته  نظر مطمح  وسهتهیپ را  شهاهنامه  یبنداسهتخوان و  اجزا اسهتعارات،  و  هاتیتشهب رها،يتصهو  و راتیتعب شهشهم،

 .(130 ، ص.1377 ،یزيپرو« )سازد  ينزد  شاهنامه به را  خود انیب  ۀو یش و  زبان امکان

 گريد  و  شهاهنامه  با منظومه نيا  انیب و زبان  انیم  یریچشهمگ یهاتفاوت  که  دهدیم نشهان  نامهسهام  قیدق یبررسه   نهمه،يا  با

 اسهتعاره  کاربرد در  ينزد  نسهبتاً یبسهامد از شهدهیبررسه   یهامنظومه گريد که  یدرحال.  دارد  وجود نیشه یپ  یحماسه   یهامنظومه

  يی شناسا  استعاره 300 شده،  یبررسه     یب هزار حدود در.  اسه    بیشهتر مرات   به  اسهتعاره فراوانی کاربرد  نامه،سهام در برخوردارند،

 اي  یاضهاف) یبیترک   صهورت - بردندیم  بهره  مفرد  یهااسهتعاره از  شهتریب  که نیشه یپ  یهامنظومه برخلاف - هاآن  اغل   که شهد

  اند: عبارت  یبیترک   یهااستعاره نيا از  يیهانمونه. اندرفته کار  به( یوصف

   کهمهنههد   نیه مشهههکه   پهوشانیهه پهرنه   بهه  

 

 ارجههمههنههد   یا  کههه  درآمههد  پههاسههههخ  بههه 

 (144 ، ص.1392  ،یکرمان  یخواجو )             
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 يا

 پهرسهههه مهی  رافهکهنیه شههه   یآههو   بههه

 

 مسهههه    لانیهه پهه   دیهه صهههه   امکههرده  یبسهههه  

 (45 ، ص.1392  ،یکرمان  یخواجو )               

 دری توصهیفی اسه .  بیترک   یهااسهتعاره نشهان دهندۀ گرايش پررن  شهاعر به دسه  که نياز ا  ديگری  اریبسه های  و نمونه

 نيا ینینشه همۀ  واسهطبه یرسهازيتصهو  ر،يز  اتیاب در  کهچنان  خورد؛یم  چشهم به زین هیتشهب  و  اسهتعاره یختگیآم  مواضه ، از  یاریبسه 

 .  ردیگ یم  شکل یانیب  شگرد دو

 پوش مشههه   سهههوسهههن گلش  برگ دو

 مسههه    خواب  از  مخمورش  یجهادو  دو

 

 شههههکههرفههروش  شهههههههد  لههبههش  لههعههل  دو 

 شهههسهههه   افههکههنههده  آب  در  هههنههدوش  دو

 (48 ، ص.1392  ،یکرمان  یخواجو )             

 و  مشهبه زین  بعد مصهرع در و  شهودیم   يتقو   پوش«مشه  سهوسهن» به هیتشهب  با گريد  بار گل« برگ»  اسهتعاره نمونه، نيا در

  بهره  هیتشهب  و اسهتعاره از  همزمان که ،یريتصهو  تراکم نيا.  شهوندیم هیتشهب  شهکرفروش« شههد» به  دوباره  لعل«»  و  ل «»  بهمشهبهٌ

 به بماند،  یباق  یحماسه     يروا  ریسه  در  آنکه از شیب  مخاط   که  یاگونهبه  شهود؛یم  یحماسه  یفضها تزاحم  سهب    گاه  رد،یگ یم

 اثر نيا.  اسه    متفاوت  خود از  شیپ  یهامنظومه  با نديآفریم نامهسهام که  یانیب یفضها  ،یکل طوربه  .شهودیم  دهیکشه   يیغنا یفضها

 قرار  شهدهیبررسه  یهامنظومه صهدر  در  اسهتعاره،  یریکارگ  به در و  ردیگ یم  فاصهله  یحماسه  ناب یفضها از موارد از  یاریبسه  در

  نوع   منظر  از اگر  که ننديآفریم  یریچشهمگ و  يبد ريتصهاو  ،یانیب  عناصهر گريد  با    یترک  در منظومه نيا در  هااسهتعاره.  ردیگ یم

  ر يناگز  آن  یابيارز و  اسه    یحماسه  یاثر نامهسهام  آنکه  حال برخوردارند؛  يیباد یبلاغ و یصهور ارزش از  شهود، دهیسهنج  يیغنا

  مشهترج زین  نامهبهمن و  برزونامه با  که هههه  نامهسهام در گريد ۀ مهمنکت.  ردیگ   انجام  یادب نوع نيا  با  متناسه    یارهایمع  يۀبرپا ديبا

 و حهمرشّ  ۀاسهتعار از  یریگ بهره با  غالباً  ريتصهاو نيا.  اسه    داسهتان  قهرمانان  یآغوشه   هم  فیتوصه  در فیعف زبان  کاربرد  هههه   اسه  

 :مانند  شوند؛یم دهيآفر ابيريد  یانیب

 گشههههادیمه   ور   را  نسههههتهرن  یگههه 

مهی ارغهوان  از  سههههنهبههل   ربهودگهههی 

 

 نهههههادیمهه   طههبههق  در  را  دلههه  یگههههه  

دهههان از  سههههوسههههنههش   ربههود مههی  گهههههی 

 (721 ، ص.1392  ،خواجوی کرمانی)            

  اب يريد  یهااسههتعاره  بریمبتن و لفافه در یزبان  با  اتیجزئ شههر  به زین گريد    یب  سهه  یب به  ينزد صههحنه، نيا ادامه در

  گاه   هااسهتعاره تراکم و    یجامع  حال،نيباا اسه ؛  یداسهتان  باف    همان معنا،  اف  يدر یبرا  یاصهل  ۀنيقر.  اسه    افتهي اختصهاص

 آشکارتر مرات    به نامه،سام  در يیغنا یفضا ۀغلب.  دهدیم سو  غنا  یسو   به  حماسه  از  را فضا  و شودیم  اف  يدر  تزاحم  موج  

 .اس   مدنظر  یحماس  یهامنظومه گريد از
 

 مدنظر یهاحماسه در هااستعاره لیتحل. ۴

 هابندی استعارهدسته :.۴.۱ •

براسها  موضهوع  ی مصهرحّه هااسهتعارههای مصهرحّه اسه ،  ، تمرکز بر اسهتعارهبه دامنۀ بنیادی پژوهش، باتوجههابا بررسهی منظومه

 اصلی تقسیم شدند: ۀو مفهوم به چند دست
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 های طبیعیاستعاره.۴.۱.۱

 در شهعر ۀدور  نيسهرشهارتر  ع  یطب به توجه نظر از ،یهجر  پنجم قرن  انيپا تا یعني نینخسهت  قرن سهه  ۀفاصهل در  یفارسه  »شهعر

.  اسه    مشههود کاملاً  يیگراع  یطب  نيا یفارسه  شهعر  نيآغاز  روزگار از .(417 ، ص.1388  ،یکدکن  یعیشهف)  اسه «  یفارسه  ادب

  ار یبسه  یعیطب بار از یدرون و یانفسه  شهعر  آمدن  وجود به  و  بعد  یهاقرن مقابل در  ،آن  یآفاق  موضهوعدلیل به زین  حماسهه ديتردیب

  جهات  نيا از ،ابديینم  بروز و  ظهور یبرا یمجال چندان  شهاعر منِ  يیغنا ادب برخلاف  حماسهه در.  اسه    برخوردار یآشهکار

 مختلف اعصههار  یهامنظومه ۀهم در را  هاحماسههه  بودن یآفاق  مصههدا  ،ميشههاهد  رونیب  جهان از را  آن یريرپذیثأت  نيشههتریب

 قرار  کاربرد اول  ۀرد در یعیطب  عناصهر نامهسهام تا  گرفته  شهاهنامه از. سه  ین نيآغاز یهاسهده مخت   تنها  یژگ يو نيا  و  ميشهاهد

  ی ناگسهسهتن   د،يگو یم سهخن  یفرد«  من»   از  که  يیغنا شهعر در  چه و او«» از که  یحماسه  شهعر در  چه ع  یطب با  انسهان وندیپ. دارد

 و مصههرحّه  ۀاسههتعار در ع  یطب از  گرفتهوام یهالفت از  اسههتفاده.  اسهه    کاررفتهبه ۀاسههتعار  انواع ۀهم به  میتعم  قابل و  اسهه  

 .س  اهمنظومه ۀهم  مشترج   وجه ع  یطب  عناصر  یانگارانسان

 

 های اشراری/جواهراتاستعاره.۴.۱.۲

  لعهل  گوهرنگهار،  اقوت،نظیر )يه   واژگهان خهاص  یبرخ  نشيواژگهان و گز  يیبهار معنها  ۀپژوهشهههگران دربهار  یبهه بهاور برخ  اگرچهه

و   یاجنبه افسههانه .2دربارها     يحما وحضههور شههاعران در دربارها   .1  لیاز قب  یفرضهه  ۀلفؤ چند م(  زبرجد قصههر بدخشههان،

  ی ندادن به طبقه عاد    یاهم .3  سه  ین دمکه در دسهتر  عموم مر  یبا اسهتفاده از واژگان یشهعر  یرهايبه تصهو  دنیبخشه   یریاسهاط

نوع   نيکاربرد ا یاما برا ،( وجود دارد289 ، ص.1388  ،یکدکن یعیشههف) ر.ج: یعناصههر اشههراف یشههگیباور به بقا و ارزش هم

م ال در   برای ،س  یدر حماسهه خوانا نآن  ندارد و با بسهامد کاربرد    یها چندان سهازگارمؤلفه نيا  یحماسه   یهاواژگان در منظومه

عالم عناصهر را در  نيا  ريناگز  ،دربار شهاهان دنیکشه  ريبه تصهو دلیل  به  یفردوسه ،  واژگان اسه    نياسهتفاده اروزگار شهاهنامه که  

کاربرد  ۀ دربار  .دارند رارق  شيکاربرد خو   نيواژگان در کمتر نيا ،کشهدیم ريرا به تصهو  یمجاز  یاما آنجا که جهان ،ندیبیم  واق 

شهاهان    یها یو مح  یاشهراف یاسه  که در زندگ   یشهود : »سههم عمده آنان از عناصهرمی گفته  یواژگان در سهب  خراسهان نيا

 یا  ميشاهنامه بنگر یعنيعصر  نيبزرگ ا  ندگانياز نما یکيآنکه اگر به   لحا ،(291 ، ص.1388  ،یکدکن یعیشفداشهته« )  انيجر

 رسد.می  نامه به او  خودتر و در سامنامه پررن ، در گرشاس  ميریگ یفاصله م  یاز قرن فردوس  ولی هرچه ،س  یگونه ن

 

  جهانیآناسلامی و ، های الهیاستعاره.۴.۱.۳

نامه بیشهترين بسهامد کاربرد عناصهر تلفیقی زرتشهتی، اسهلامی را های حماسهی مدنظر در اين پژوهش، گرشهاسه  از میان منظومه

گیری  ها در اسهتعارۀ مصهرحّه کمترين بهرهنامه در درجۀ دوم کاربرد اين عناصهر قرار دارد و باقی منظومه، سهامداراسه ؛ پس از آن

ها يا تواند روزگار سهرايش اين منظومهمی  جهانیهای الهی، اسهلامی و آناند. يکی از دديل نبودِ اسهتعارهاز اين عناصهر را داشهته

 فلسفه و چرايی آفرينش حماسه باشد.

 

 و غنایی  های انسانی/عاشقانهاستعاره۴.۱.۴

، ص. 1333صهفا، غنايی و غزلی خالی باشهد« )تواند از افکار  ، نمینهاي  کمال فنی رسهیده باشهد»هی  اثر حماسهی، اگرچه به

چهره«، »لعب «، و »بتان« هايی مانند »پرینامه بیشهترين تمرکز را بر اين دسهته دارند. اسهتعارهنامه و بهمنسهام(. همچنی اسه   15

 اشاره دارند.  و در عین حال جنبۀ غنايی قوی  زيبايی و جذابی  انسانیو به  اس    نامه بسیار متنوعدر سام
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 های جنگی/حماسیاستعاره.۴.۱.۵

نامه با »کماندار چشهم« و »درفشهان درفش« شهود، اما برزونامه با »تیر«، »آماجگاه«، و »نیام« و سهامآثار ديده می ۀاين دسهته در هم

 تنوع بیشتری دارند. 

 

 ایهای پیشا اسلامی و اسطورهارهاستع.۴.۱.6

   يهو   یایاح  یها برامنظومه گريشهاهنامه و دبسهیاری از عناصهر طبیعی در باورهای اسهطوره ای و پیشهااسهلامی ريشهه دارد؛ 

  برخوردار  يیارزش واد از نیزم  رانيمردم ا  رو باو  ریکه در اسهاط اسه   سهرو  ترين اين عناصهرای. يکی از پايهنگاشهته شهد یرانيا

آزاد که گشهتاسه  آن را درنشهانده بود، در طول و عر  و حسهن و   ی: »سهروهاسهندينو یکه در باب سهرو کاشهمر مچنان  اسه ؛

، 1377، سهایشهمآن چند فرسهخ بود و مفخر اهل خراسهان بود« ) يۀو زمان بود و سها  نیزم  یها  ينداشه  و از عجا ریقام  نظ

 یبتیرا مصه   انی»خراسهان  :سهندينو می  یعباسه  فهیمتوکل خل  به دسه  آن   دنيبر ۀعنصهر چنان اسه  که دربار نيا تقد . (634 ص.

چند را  یو منزل  سهههتنديگرمی و چند روز بر فوت آن  ختنديها را چاج کردند و خاج بر سهههر رجامه یداد و همگ یرو میعظ

های ظاهری و ويژگیواد   گاهيجا،  تقد  نیهم  ،اسهتعاره نيا  جام   (634 ، ص.1377، سهایشهمهمراه شهدند« )کنان با آن نوحه

)زادسهرو، سهرو  شهدهشهاهنامه اسهتفاده  درمتفاوت   یهابا گونه ،دارد یاغرا  کاربرد اسهتعاره در حماسهه همخواناسه  که با  

زادن   یهاداسهتان  ،شهاهنامهدر . شهودیتکرار م  هامنظومهدرخ ( اشهاره به درخ  و متعلقات آن در  یسهروبن، خسهروان  ،یسهه

 مادر پهلوان:    یچه برا  ؛عنصر بهره گرفته  نيگاه از ا  ،قهرمانان

 روزگههار   نيهه ا  بههر  امههدیهه بههرنهه بسههههی  

 یآگههههه   دیهه رسهههه   زدانيهه   بههه   يهه کههايهه 

 

 نهههههار  آمههد  انههدر  زادسهههههرو  بهها  کههه 

 یسههههه   سهههرو  بهرگ  شههههد  پهژمهرده  کههه

 (1466 ، ص.1366  ،فردوسی)                   

 :  شودیخوانده م گريد  یمستعار با جامع نیهم ،چه در زادن قهرمان و

 درخهه    یخسهههروانه   نيه ا  دادت  او  کههه

 

 بههخهه   بشههههکههفههانههدت  نههو   روز  هههر  کههه 

 (1466 ، ص.1366  ،فردوسی)                    

 :  شودیتکرار م ،ريتصو  نیبه هم  يبه شاهنامه دارد نزد  یشتریب یآثار شباه  تعمد  ريکه از سایز ن  نامهدر برزو

روزگههار آن  از  بگههذشهههه   مههاه  نههه   چو 

 

 بهههار  آورد  رفهههتهههه  قضههههها  درخههه   

 (20 ، ص.1387،  کوسج)                          

خراسان  به خصوص   رانيا نیسرزم  یایکوه اس ، با توجه به جتراف ريها تصهو منظومه نيمشهترج در ا یعیعناصهر طب گرياز د

 ز ی ن  ران ي ا  ی ن ي د   ، ی ا در حافظه اسهطوره  ، ی ع ی طب  ر ي البرز علاوه بر تصهو     ي کوه با محور  ر ي هاسه  تصهو منظومه  ن ي کهن که خاسهتگاه اغل  ا 

شهکوه به تناس     ن ي ا   ی ختگ ی و شهکوه را با خود دارد آم   ی بزرگ     ي نها   ند ي گو ی آنگاه که از آن سهخن م   . برخوردار اسه   يی واد   گاه ي از جا 

 :  پوشاند ی عظم  را جامه عمل م   ان ی اعجاب و ب  جاد ي ا  ی عن ي اغرا  استعاره    ن ي از مهمتر   ی ک ي  ی حماسه با عناصر رزم 

 اسهههه    آههرمهن  از  سهههه    نهزاده  مهردم  ز

 

 اسهههه    جههوشههههن  در  الههبههرز  کههوه  ايهه   و 

 (31 ، ص.1387،  کوسج)                         

 شود.می و ديگر آثار حماسی نیز تکرار  شاهنامه دراژدها، ديو و بسیاری از اين دس   
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 اه. سیر تحول استعاره۴.۲ •

 (:329-416سدۀ چهارم و پنجم حدود )فردوسی،  شاهنامه.۴.۲.۱

تنوع کمتری به   و اسه   )گیاهان مانند سهرو، حیوانات مانند شهیر، اژدها(ها سهاده، متمرکز بر طبیع   اسهتعاره  :هاویژگی •

 ها دارد.نسب  ديگر منظومه

 های مستقیم و نمادين برای توصیف قهرمانان و نبردها.های بعدی، با استعارهبرای حماسه و مادر : پايهنقش در تحول •

 

 (۴..-۴6۵، حدودا اسدی طوسی، قرن پنجمنامه ). گرشاسب۴.۲.۲

ی،  اسههلام -یزرتشههت یقیتلف، یجهانآن  عناصههر  اریبسهه  و( شههر  و ریخ) یاسههلام اخلا   با منياهر و دوزا میمفاه:  هاویژگی •

های اشهرافی/جواهرات )گوهر، ياقوت( و تاريکی/شهر )دوزا، اهريمن(. حیوانات )شهیران، نهن ( و گیاهان )گل،  گسهترش به اسهتعاره 

 های بارز اين منظومه اس . از ويژگی   مش ( همچنان قوی، با افزودن عناصر زينتی )پر طاوو ( و آسمانی )عرو  سپهر( 

 هایافزودن ديه  ؛سهلجوقیغزنوی  تح  تأثیر فرهن  درباری ؛  : پیچیدگی زبانی بیشهتر نسهب  به شهاهنامهنقش در تحول •

و عناصهر    اسه    توجهقابل  واناتیح و  جواهرات در  تنوع و  شهر/ یکيتار و  ،یاشهراف ،یعیطب  یهااسهتعاره از یبیترک ؛  زيبايی اشهرافی

 جهانی اين اثر به نسب  ديگر آثار بسیار بیشتر اس .  آن

 

 ، سدۀ پنجم و ششم( ایرانشاه بن ابی الخیرنامه )بهمن.۴.۲.۳

  انواع  گريد دنیبالعرصهۀ   جهینتدر و يیسهراحهيمد  به  کمتر توجه و  يیگراعلم روا   ان،یسهلجوق  او ، اين دوران:  هاویژگی •

اسه  که البته شهايد بازتاب عناصهر    انهیصهوف  عرفان  ظهورترين نوآوری اين دوران اسه . مهم  عاشهقانه  يیغنا  اتیادبويژه  به یادب
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زيبايی )بهار،  های انسهانی/عاشهقانه )ب ، نگار، لعب ( و گیاهان مرتب  با تأکید بر اسهتعاره .اين اتفا  باشهد  حاصهل  دينی مشهترج،

 نوبهار، نسرين( و جواهرات )گوهر، ياقوت(. جنگی کمتر مستقیم )پرگار، دژخیم ديو(.

غنايی  و عناصهر    ناب شهناختی، با تأثیر شهعر غنايی. پلی بین حماسهه  : حرک  به سهم  غنای عاطفی و زيبايی نقش در تحول  •

 اس .    های اين دوران ی از دگرگونی ع ی طب   ی ها استعاره   کنار   در   عاشقانه   ی ها استعاره   و   يی با ي ز   بر   تمرکز شود.  می  عاشقانه زده 

 

 :(۵۷۰-6۸۰شمس الدینی محمد کوسج، سدۀ ششم و هفتم، حدود ) برزونامه. ۴.۲.۴

o ای و پرور دارد. در او  دوران اسهلامی در برزونامه عناصهر اسهطورههای قهرمانادامۀ سهلجوقیان، نیاز به حماسهه  :هاویژگی

 گرايی در انتخاب عناصر را شاهديم.باستانی ايران به تقلید از شاهنامه و گاه نزدي  به واق 

  ی هااسهتعاره بر دیتأک پروری.  تمرکز بر قهرمان  ،با شهدت بیشهتر  های حماسهی شهاهنامه: بازگشه  به ريشههنقش در تحول •

 .(جگرآهن  ریش)ی  وانیح و  یجنگ

، زمان احتمالی سهرايش در صهورت تعلق به هري  از شهاعران سهدۀ  خواجوی کرمانی يا خواجوی کراتینامه )سهام.4.2.5 •

 (هشتم به بعد

های حماسهی  های اجرام آسهمانی که تا پیش از اين در منظومهو اسهتفاده از ويژگی  هادسهته ۀ: او  تنوع در همهاویژگی •

 سابقه نداشته اس .

  های چندديه و ترکیبی او  تکامل با استعاره ها به سب  و سیاقی نزدي  به هم بود.تا پیش از اين استعاره:نقش در تحول •

  نظر  از  اثر  نيترمتنوعی،  حمهاسهههه بها غزل و عرفهان، تحه  تهأثیر فرهنه  دربهاری و عرفهان آمیختگی  افتهد.می  در اين منظومهه اتفها 

 س .هااستعاره نوع و تعداد

 

 تحلیل کلی سیر تحول

های نامه( ديهويژه سهامشهود، اما آثار بعدی )بههای سهاده و حماسهی آغاز می: شهاهنامه با اسهتعارهاز ساادگی به پیییدگی •

 کنند.عاشقانه، و عرفانی اضافه میاشرافی،  

 يابد.نامه افزايش میدر سام 100در شاهنامه به بیش از  25ها از حدود : تعداد استعارهارزایش تنوع •

تأثیر فرهن  سهلجوقی و    ۀدهندهای زينتی و عاشهقانه در آثار متأخر نشهان: گرايش به اسهتعارهتأثیرات درباری و عررانی •

 شعر غنايی اس .

o نامه(نامه، بهمناسلامی )سام ۀبه دور  نامه(به دورۀ میانه )گرشاس    اسلامی )شاهنامه(پیش ۀتتییرات از دور 

o نامه( هداي  کرد.تاريخی: فتح اسلامی و سلجوقیان تحول را از مقاوم  )شاهنامه( به ترکی  )سام 

o فرهنگی: حفت میراث ايرانی با ادغام در فرهن  درباری، تنوع از طبیعی به اشرافی 

o ها را عرفانی کرد.اسلامی: از تأثیر کمرن  به غال ؛ مفاهیم بهش ، شر و عشق الهی استعاره 

 ها در تقابل و موازات يکديگر بررسی استعاره

های  نامه( به دو دسته استعارهنامه، برزونامه، و سامنامه، بهمنهای مصرحّه آثار مدنظر )شاهنامه، گرشاس  در بررسی استعاره

های کاملاً متفاوت )که منحصهر به ي  همانند يا نزدي  به هم )که در آثار مختلف تکرار شهده يا معانی مشهابه دارند( و اسهتعاره

 اثر هستند يا معنای متفاوتی دارند(ياف  شد:
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 های همانند يا نزدي  به همالف( استعاره

  کوه  جوشهن، در البرز  کوه  گل«،» گوهر«،» اژدها«،»  ر«،یشه »  ماه«،» سهرو«،» هايی ماننداسهتعاره:  مشهترج  مصهرحّه  یهااسهتعاره

و  تکرارها نيا. اندشهده تکرار  منظومه نيچند دردسه   و بسهیاری ازاين مشه «» و  آتش«،» و«،يد» نهن «،» «،لین  کوه»  ،یجنگ

 .اس    یارسف  یحماس  اتیادب در  مشترج   ینیبجهان و یفرهنگ یهاارزش ۀدهندنشانها  زمینه

تداوم سهن  ادبی حماسهی از شهاهنامه به سهاير    ۀدهندهای مشهترج نشهان: وجود اسهتعارهتکرار و تداوم سانت ادبی •

هايی و نوآوریدگرگونی ها ها با  ها فراهم کرده که در آنها اسه . شهاهنامه به عنوان اثر مادر، الگويی برای ديگر منظومهمنظومه

 ادامه يافته اس .

شهاعران برای خلق تصهاوير جديد و متناسه  با محتوای    کوشهش  ۀدهندفرد نشهانهای منحصهربه: اسهتعارهنوآوری رردی -ب

 نامه از کاربرد فراوانی برخوردار اس .  که تنها در سام  هر منظومه اس  

 

 جهینت. 6

 در که  ی اسهه  فرهنگ و یادب  یکپارچگي یدارا  سههو  ي از  یپارسهه   یحماسهه   یهامنظومه که دهندیم نشههان شههدهارائه  یهاداده

 به را  یخاص ینوآور و    یخلاق خود،  سب  و  موضوع  بهباتوجه منظومه هر گر،يد  یسو   از و  شودیم دهيد  مشترج   یهااستعاره

  ؛ هاسهه  منظومه نيا  انیم  در  اثر نيترخلاقانه و  نيتريیغنا  فرد،منحصههربه  یهااسههتعاره  نيشههتریب  با نامهسههام. گذاردیم شينما

 و  سهن   از    یترک  نيا. دهدیم لیتشهک را  یادب  سهن   نيا  یمرکزۀ هسهت ،یرگذاریتأث و  یگسهتردگ  لیدلبه  شهاهنامه  کهیدرحال

 ماندگار ريتصهاو  خلق یبرا زبان از  اسهتفاده در  شهاعران  يیتوانا  انگریب و  دهدیم نشهان را  یپارسه   یحماسه   اتیادب  یغنا ،ینوآور

نوع ادبی ۀ انواع اسهتعاره در اين آثار تنها ويژ.  اسه    مشههودها آمیختگی اسهتعاره و تشهبیه و اغرا  نیز صهحنه  برخی  در ،اسه  

ها از ابهام و ادب فارسههی تکرار اين اسههتعاره  ۀبه پهنهسههتیم و باتوجه  هابلکه در غنا هم شههاهد اين اسههتعاره حماسههه نیسهه ،

حه مصههرحّه اسههتعارۀ شههاهد  اگر  ی،کند و در تقابل با اين زوديابپیچیدگی زبان برای مخاط  جلوگیری می  به هسههتیم  مرشههّ

 در  حهمرشهّ  ۀاسهتعار  یتعمد  کاربرد  شهد؛آمیز سهرايندگان به آن اشهاره  گردد که پیش از اين در زبان عفافبرمی شهاعر  خودآگاه

  ی شهناخت يیبايز و  یاخلاق  یکارکردها از  شهاعر یآگاه  ۀدهندنشهان  قهرمانان، یآغوشه هم فیتوصه  در  ژهيوبه  حسها ،های صهحنه

 .اس    یاستعار زبان

مشهخ  شهد که زبان اسهتعاری يکی از لوازم بنیادی حماسهه اسه  و تقريباً  هاآنهای  ها و بررسهی اسهتعارهمنظومه  ۀبا مطالع

ها قرار اول کاربرد در اين منظومهۀ عناصر طبیعی در درج  .يکسانی بهره برده اس میزان تقريباً ازنامه« سام»آثار به است نای   ۀهم

عناصهر   رفته اسه  و بعد از آن،به کار می های سهرايندگان نیزتنها در زبان حماسهی که در زبان غنايی دورهدارند و اين عناصهر نه

  انواع   ريسها  تاب   حماسهه  ،یاشهراف  عناصهر  کاربرد  باب در در درجۀ سهوم؛ د.دوم بسهامد کاربرد قرار دارن ۀانسهانی و غنايی در درج

 نيا  کاربرد  باب  در یتعمد کمتر یشههفاه  اتیادب و مردم  عامه با وندیپدلیل به ديشهها  یحماسهه   ۀمنظوم  در  اتفاقاً و  سهه  ین یادب

و پنجم  چهارم ۀ نزدي  به هم در درج  ۀای با فاصهلپیشهااسهلامی و اسهطوره  عناصهر.  باشهد اعجاب  جاديا لفهؤ م همان از و  واژگان

د. ای در فرهن  و ادب فارسهی برخوردارنکاررفته از جايگاه اسهطورهکه البته ناگفته نماند بسهیاری از عناصهر طبیعی به دقرار دار

بلکه چگونگی اسهتفاده    زبان اسهتعاری نیسه ،میزان کاربرد   ،ر حقیق  آنچه که موج  فرارف  و فروگذاشه  اثر حماسهی شهدهد

منطقه خراسهان بوده و تاريخ سهرايش سهه  نامه حدوداًها به اسهت نای سهامازآنجاکه جترافیای شهاعران اين منظومه.  اسه    آناز 

توان ها نمیآن ۀزمان دربارۀشهاهد عناصهر مشهترج هسهتیم و در دو اثر ديگر که   ،های نزدي  به هم بودهمنظومه به قط  در زمان
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بودن  «مادر متن»ها در حقیق  منظومه در  کاررفتهبه عناصهر  اشهتراج  سهب    رود:میديگری  ۀلفؤ مان به مگ نظر داد  ويقینا قط ب

کهن و   فرهن ها حفت های بنیادين حماسههمايهها هم ازآنجاکه يکی از بندر باب بازتاب هوي  ملی اسهتعاره .شهاهنامه اسه  

  . توان شهاهد جودن بسهیاری از عناصهر گمشهده در فرهن  مهاجم بوددر اين آثار می ،سهرزمین اسه  های دوردسه  ي   اسهطوره

 جهانی تلفیقیبه نسب  آثار پیش و پس از خود از عناصر آن  ،ای نزدي  به شاهنامه سروده شده اس  نامه که در زمانهگرشاس  

خرتر و متفاوت أنامه با جترافیا و تاريخی بسهیار متاين آثار سهام ۀاز میان هم  .اسهلامی بیشهتری اسهتفاده کرده اسه   ،زرتشهتی

به کارگیری اين   ۀگون.  های مسهتعار را به کار برده اسه  ترين لفتو گوناگون عناصهر مورد بحث شهده ۀسهرآمد اسهتفاده از هم

فضههای متفاوت  رود و قابل بحث در دوهای ترکیبی میها در اين منظومه از شههکل مفرد خار  شههده به سههم  اسههتعارهلفت

 به  «یحماسه  و يیروا  کارکرد»  از یفارسه  یملۀ  حماسه  در  اسهتعاره  تحول  که گف    توانیم مجموع، در .  حماسهی و غنايی اسه 

 .اس    کرده  حرک    «يیغنا  و  یشناختيیبايز  کارکرد»  یسو 

 

 ها. پیوست۷

 حماسیبرتر  ها در پنج اثر: نمايش انواع و کارکردهای استعارهایجدول مقایسه •

 
 منابع

 . انتشارات سم .نگاهی تحلیلی به علم بیان(. 1394)  محبوبه  ، و همتیان،نیحس  آقاحسینی،

 کوب، مترجم(. بنگاه ترجمه و نشر کتاب.)عبدالحسین زرين فن شعر(.  1337ارسطو. )

 )چرخیده ملکی، مترجم(. اقبال.  فن خطابه(.  1371ارسطو. )

 ی.طهور  ۀکتابخان.  (مصحح ،يیتماي    یحب)  نامهگرشاس  . (1354) احمد بن  یعل ابونصر  ،یطوس یاسد
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 . شرک  انتشارات علمی و فرهنگینامهبهمن(. 1370ايرانشاه، بن ابی الخیر )

  .127-154(،  26و  25، )فرهن نامه. های زبان و شیوۀ بیان در منظومۀ حماسی سام(. ويژگی1377پرويزی، فرنگیس )
https://ensani.ir/fa/article/266282  

 )جلیل تجلیل، مترجم(. انتشارات دانشگاه تهران.  اسرارالبلاغه(. 1374جرجانی، عبدالقاهر )

 انتشارات سخن.. 2نامۀ  گردشی در گرشاس  (. 1362خالقی مطلق، جلال )

 )وحید رويانی، مصحح(. میراث مکتوب. سام نامه(.  1392خواجوی کرمانی. )

 .  128-101(، 10)16بهار ادب، نامه.  (. نقد و تحلیل زبان حماسی در بهمن1402فر، محمد )دلپذير، زهرا، و بهنام

https://dx.doi.org/10.22034/bahareadab.2023.16.7155  
-47، صه . 1)جلد    خواجو: ويژۀ کنگرۀ بزرگداشه  خواجوی کرمانی(. ي  داسهتان با دو نام. 1370رسهتگار فسهايی، منصهور )

 (. مهر.54

 .20-1(،  3)4خرد و کوشش،  (. انواع ادبی و شعر فارسی.  1352شفیعی کدکنی، محمدرضا. )
 )چاپ سیزدهم(. آگاه.  صور خیال در شعر فارسی(. 1388شفیعی کدکنی، محمدرضا )

 (. انتشارات فردوسی.2) .   فرهن  اشارات ادبیات فارسی(.  1377)  رو یس  سا،یشم

 )چاپ نهم(. فردو . بیان(.  1381شمیسا، سیرو  )

 . نشر میترا.انواع ادبی(.  1387شمیسا، سیرو  )

 .روزیپ  چاپ. رانيا در  يیسراحماسه(.  1333) الله  حیذب ،صفا

نامۀ دکتری منتشهرنشهده . دانشهگاه ]پايان گانۀ شهاهنامۀ فردوسهیهای سههۀ صهور خیال در بخشسه يمقا  .(1395)زاده، علی صهفی

 اصفهان.

 دانشهگاه  یانسهان علوم و  اتیادب  ۀدانشهکد ۀمجل.  یفردوسه  شهعر در یانیب  یشهگردها با  اغرا  یختگیآم(. 1380)  ییحي ان،یطالب
  https://ensani.ir/fa/article/29272 .221-205 (،159و   158) ،تهران

 .  298-287(، 1)13بوستان ادب، نامه. (. سندی نويافته دربارۀ سرايندۀ سام1400غفوری، رضا )

https://doi.org/10.22099/jba.2020.37810.3833  
 .مصحح(. بیبلیوتکا پرشیا.   مطلق، یخالقجلال  ؛1) .   شاهنامه(.  1366فردوسی، ابوالقاسم )

بوسهتان ادب، (. جسهتجوی مناب  جديدی در رابطه با نام سهراينده و تخمین زمان سهرايش برزونامه کهن.  1399قائمی، فرزاد )
12(1 ،)122-150  .https://doi.org/10.22099/jba.2019.31543.3217  

 . چاپ علامه طباطبايی.زيباشناسی سخن پارسی: بیان(. 1368الدين )کزازی، میرجلال

 .مکتوب راثیم. برزونامه(. 1387) محمد نيالدشمس،  کوسج

)بهه کوشهههش محمهدعلی غلامی(. دفتر میراث مکتوب و مرکز    انوارالبلاغهه(.  1376مهازنهدرانی، محمهد ههادی بن محمهد صهههالح )

 فرهنگی نشر قبله.

 .  20-1(، 3) ،مجلۀ دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی مشهدنامه از کیس ؟.  (. سام1386و رويانی، وحید )  محمدزاده، سید عبا ،
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